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@ RITOS INICIAIS 3

1. Canto de entrada

Vem, Espirito de Deus, vem Espirito Santo, *
manda teu fogo, da-nos teu poder! (2X)

Vem, Espirito Santo, * és a luz infinita: * tua gloria
sublime nos envia do céu.

Fonte de agua viva, * és a eterna esperanca, * nossas
vidas te damos, vem nos acalentar.

Testemunha fiel, * és a nossa verdade, * juntos
proclamaremos: “Cristo ressuscitou!”

Vem Espirito Santo, * és promessa divina, * Vem
revela-nos sempre, a vontade do Pai.

Es a Fonte do Amor, * és o sopro da vida, * tu nos
santificas na Cruz do Senhor!

2. Saudacao

CP. Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.
T. Amém.

CP. O Senhor esteja convosco.

T. Ele esta no meio de nos.

3. Ato Penitencial

CP. Em Jesus Cristo, o Justo, que intercede por nos e
nos reconcilia com o Pai, abramos o nosso espirito ao
arrependimento para sermos dignos de nos aproximar
da mesa do Senhor. (pausa)

CP. Senhor, que subindo ao céu nos presenteastes com
o dom do Espirito, tende piedade de nds.

T. Senhor, tende piedade de nés. [Ou: Kyrie, eleison. )
CP. Cristo, que dais vida a todas as coisas com o poder
da vossa palavra, tende piedade de nos.



T. Cristo, tende piedade de nés. [Ou: Christe, eléison.]
CP. Senhor, Rei do universo e Senhor dos séculos,
tende piedade de nos.

T. Senhor, tende piedade de nés. [Ou: Kyrie, eleison.)

CP. Deus todo-poderoso tenha compaixdo de nos,
perdoe os nossos pecados e nos conduza a vida eterna.
T. Amém.

4. Gloria

Gloria a Deus nas alturas, e paz na terra aos homens por
Ele amados. Senhor Deus, rei dos céus, Deus Pai todo-
poderoso: nés vos louvamos, noés vos bendizemos, nés
vos adoramos, nds vos glorificamos, nés vos damos
gracas, por vossa imensa gloria. Senhor Jesus Cristo,
Filho Unigénito, Senhor Deus, Cordeiro de Deus, Filho
de Deus Pai. V6s que tirais o pecado do mundo, tende
piedade de nés. Vos que tirais o pecado do mundo,
acolhei a nossa stiplica. Vos que estais a direita do Pai,
tende piedade de noés. S6 vos sois o Santo, s6 vos, o
Senhor, s6 vos o Altissimo, Jesus Cristo, com o Espirito
Santo, na gléria de Deus Pai. Amém.

5. Oracao do dia

CP. O Deus, que pelo mistério da festa de hoje
santificais vossa Igreja inteira, em todos os povos e
nagdes, derramai por toda a extensdo do mundo os dons
do vosso Espirito Santo, e realizai agora, no coragdo
dos que creem em voés, as maravilhas que operastes no
inicio da pregagdo do Evangelho. Por nosso Senhor
Jesus Cristo, vosso Filho, que é Deus, e convosco vive
e reina, na unidade do Espirito Santo, por todos os
séculos dos séculos.

T. Amém.



@ LITURGIA DA PALAVRA 3

6. Primeira leitura (At2,1-11)

L. Leitura dos Atos dos Apéstolos — Quando chegou o
dia de Pentecostes, os discipulos estavam todos reunidos
no mesmo lugar. De repente, veio do céu um barulho
como se fosse uma ventania, que encheu a casa onde eles
se encontraram. Entdo apareceram linguas como de fogo
que se repartiam e pousaram sobre cada um deles. Todos
ficaram cheios do Espirito Santo ¢ comegaram a falar em
outras linguas, conforme o Espirito os inspirava. Morava
em Jerusalém judeus devotos, de todas as nagdes do
mundo. Quando ouviram o barulho, juntou-se toda a
multiddo, e todos ficaram confusos, pois cada um ouvia
os discipulos falar em sua propria lingua. Cheios de
espanto ¢ admiragdo, diziam: “Esses homens que estdo
falando ndo sdo todos galileus? Como ¢é que nds
escutamos na nossa propria lingua? Nos que somos
partos, medos, elemitas, habitantes da Mesopotamia, da
Judéia e da Capaddcia, do Ponto e da Asia, da Frigia e
da Panfilia, do Egito e da parte da Libia proxima de
Cirene, também romanos que aqui residem; judeus e
prosélitos, cretenses e arabes, todos nds os escutamos
anunciarem as maravilhas de Deus na nossa propria
lingua!” Palavra do Senhor.

T. Gracas a Deus.

7. Salmo Responsorial (S1103)

R. Enviai o vosso Espirito, Senhor, e da terra toda a
face renovai.

Bendize, 6 minha alma, ao Senhor! * O meu Deus e
meu Senhor, como sois grande! / Quao numerosas, 0
Senhor, sdo vossas obras! * Encheu-se a terra com as
vossas criaturas! (R.)



Se tirais o seu respiro, elas perecem * e voltam para o
p6 de onde vieram. / Enviais o vosso espirito e
renascem * e da terra toda a face renovais. (R.)

Que a gléria do Senhor perdure sempre, * e alegre-se o
Senhor em suas obras! / Hoje seja-lhe agradavel o meu
canto, * pois o Senhor ¢ a minha grande alegria! (R.)

8. Segunda leitura (1Cor 12,3b-7.12-13)

L. Leitura da Primeira Carta de Siao Paulo aos
Corintios — Irmaos: Ninguém pode dizer: Jesus ¢ o
Senhor, a ndo ser no Espirito Santo. Ha diversidade de
dons, mas um mesmo ¢é o Espirito. Ha diversidade de
ministérios, mas um mesmo € Senhor. Ha diferentes
atividades, mas um mesmo Deus que realiza todas as
coisas em todos. A cada um é dada a manifesta¢do do
Espirito em vista do bem comum. Como o corpo ¢ um,
embora tenha muitos membros, € como todos os
membros do corpo, embora sejam muitos, formam um
sO corpo, assim também acontece com Cristo. De fato,
todos nds judeus ou gregos, escravos ou livres, fomos
batizados num tnico Espirito, para formarmos um
unico corpo, e todos nds bebemos de um unico Espirito.
Palavra do Senhor.

T. Gracas a Deus.

9. Sequéncia

Espirito de Deus, enviai dos céus um raio de luz! * Vinde,
Pai dos pobres, dai aos coragdes vossos sete dons.
Consolo que acalma, hospede da alma, doce alivio,
vinde! * No labor, descanso, na aflicio, remanso, no
calor, aragem.

Enchei, luz bendita, chama que crepita, o intimo de
nos! * Sem a luz que acode, nada o homem pode,
nenhum bem ha nele.



Ao sujo lavai, ao seco regai, curai o doente. * Dobrai
o que é duro, guiai no escuro, o frio aquecei.

Dai a vossa Igreja, que espera e deseja, vossos sete
dons. * Dai em prémio ao forte uma santa morte,
alegria eterna. * Amém!

10. Aclamacio do Evangelho

R. Aleluia, Aleluia, Aleluia! (bis)

V. Vinde, Espirito Divino, e enchei com vossos dons
os coragdes dos fiéis; e acendei neles 0 amor como um
fogo abrasador.

11. Evangelho (Jo 20,19-23)

CP. O Senhor esteja convosco.

T. Ele esta no meio de nos.

CP. & Proclamagdo do Evangelho de Jesus Cristo
segundo Jodo.

T. Gléria a vés Senhor.

Ao anoitecer daquele dia, o primeiro da semana, estando
fechadas, por medo dos judeus, as portas do lugar onde
os discipulos se encontravam, Jesus entrou e pondo-se
no meio deles, disse: “A paz esteja convosco”. Depois
destas palavras, mostrou-lhes as méos e o lado. Entéo os
discipulos se alegraram por verem o Senhor.
Novamente, Jesus disse: “A paz esteja convosco. Como
o Pai me enviou, também eu vos envio”. E depois de ter
dito isto, soprou sobre eles e disse: “Recebei o Espirito
Santo. A quem perdoardes os pecados, eles lhes serdo
perdoados; a quem os ndo perdoardes, eles lhes serdo
retidos”. Palavra da Salvacao.

T. Gléria a vés Senhor.



12. Homilia
13. Profissao de fé

Creio em um s6 Deus, Pai todo-poderoso, criador do
céu e da terra, de todas as coisas visiveis e invisiveis.
Creio em um so6 Senhor, Jesus Cristo, Filho Unigénito
de Deus, nascido do Pai antes de todos os séculos:
Deus de Deus, luz da luz, Deus verdadeiro de Deus
verdadeiro, gerado, ndo criado, consubstancial ao Pai.
Por ele todas as coisas foram feitas. E por nos,
homens, e para nossa salvag@o, desceu dos céus: e se
encarnou pelo Espirito Santo, no seio da virgem
Maria, e se fez homem. Também por nds foi
crucificado sob Poncio Pilatos; padeceu e foi
sepultado. Ressuscitou ao terceiro dia, conforme as
Escrituras, e subiu aos céus, onde esta sentado a
direita do Pai. E de novo ha de vir, em sua gloria, para
julgar os vivos e os mortos; e o seu reino nio tera
fim. Creio no Espirito Santo, Senhor que da a vida, e
procede do Pai e do Filho; e com o Pai e o Filho ¢
adorado e glorificado: ele que falou pelos profetas.
Creio na Igreja una, santa, catdlica e apostolica.
Professo um sé batismo para a remissdo dos
pecados. E espero a ressurrei¢do dos mortos e a vida
do mundo que ha de vir. Amém.

14. Oracio dos fiéis

CP. Irmaos e irmas, em a¢do de gragas a Cristo, que
enriqueceu a Igreja inteira com os dons do Espirito
Santo, supliquemos unidos:

T. Enviai, Senhor, o vosso Espirito, e renovai a face
da terra!



1. O Deus de bondade, para que os sagrados pastores
exergam o ministério que receberam na forga do vosso
Espirito, nds vos pedimos. (R.)

2. O Deus de bondade, para que a luz do Evangelho se
difunda por toda a terra e a humanidade seja renovada
no vosso Espirito, nds vos pedimos. (R.)

3. O Deus de bondade, para que os irmaos e irmés que
padecem tribulagdes obtenham a consolagdo do vosso
Espirito, nds vos pedimos. (R.)
4. O Deus de bondade, para que a nossa assembleia
permaneca sempre unida na caridade do vosso
Espirito, nds vos pedimos. (R.)

(Outras intengdes)
CP. Nos vos pedimos, 6 Deus, que o Espirito Santo nos
transforme com a forca de seus dons ¢ nos dé um
coragdo sempre capaz de amar. Por Cristo, nosso
Senhor.
T. Amém.
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15. Preparacao das Oferendas

O Pai, que pelo Espirito * das vida e santidade * a toda
criatura, * recebe que te agrade * a oferta que trazemos,
* 0 nosso vinho e pdo: * esfor¢o que fizemos * ¢ dom
de tua mao!

Transforma a nossa oferta * no dom do Filho teu, *
e os passos do teu povo, * em luz que se acendeu.

O Pai, que pelo Espirito * em rios de agua viva *
transformas nossa sede, * recebe, sem esquiva, * a
oferta que trazemos, * o nosso vinho e pao, * sinais do
compromisso: * plantar um mundo irmao!



O Pai, que pelo Espirito * nos fazes renascer * e tudo
nos ensinas, * recebe com prazer * a oferta que
trazemos, * o nosso vinho e pdo: * firmeza dos que
aprendem * a forga do perdéo!

16. Convite a oracao

CP. Orai irmdos e irmas...

T. Receba o Senhor por tuas maos este sacrificio,
para gléria do seu nome, para nosso bem e de toda
a sua santa Igreja.

17. Oracao sobre as Oferendas

CP. Concedei, nds vos pedimos, Senhor, que, conforme
a promessa do vosso Filho, o Espirito Santo nos revele
mais abundantemente o mistério deste sacrificio e nos
manifeste toda a verdade. Por Cristo, nosso Senhor.

T. Amém.

17. Oracao Eucaristica I
Prefacio: O Mistério de Pentecostes
CP. O Senhor esteja convosco.
T. Ele esta no meio de nos.
CP. Coragdes ao alto.
T. O nosso coracao esta em Deus.
CP. Demos gracas a Deus.
T. E nosso dever e nossa salvagio.

CP. Naverdade, ¢ digno e justo, € nosso dever e salvagdo
dar-vos gragas, sempre ¢ em todo lugar, Senhor, Pai
santo, Deus eterno e todo-poderoso. Pois, para levar a
plenitude o mistério pascal, derramastes hoje o Espirito
Santo sobre aqueles que, em comunhao com vosso Filho
Unigeénito, se tornaram vossos filhos e filhas por adogao.
E ele que, no inicio da Igreja nascente, infundiu em todos



os povos o conhecimento do verdadeiro Deus e reuniu as
diversas linguas na profissdo de uma s6 fé. Por isso,
transbordando de alegria pascal, a humanidade toda
exulta. Mas também as for¢as do alto e os angélicos
poderes proclamam sem fim o hino da vossa gléria,
cantando (dizendo) a uma sé voz:

T. Santo, Santo, Santo, Senhor, Deus do universo! O
céu e a terra proclamam a vossa gléria. Hosana nas
alturas! Bendito o que vem em nome do Senhor!
Hosana nas alturas!

CP. Pai de misericordia, a quem sobem nossos
louvores, suplicantes, vos rogamos e pedimos por Jesus
Cristo, vosso Filho ¢ Senhor nosso, que aceiteis e
abengoeis " estes dons, estas oferendas, este
sacrificio puro e santo, que oferecemos, antes de tudo,
pela vossa Igreja santa e catolica: concedei-lhe paz e
protecdo, unindo-a num s6 corpo ¢ governando-a por
toda a terra, em comunh@o com vosso servo o Papa N.,
0 nosso bispo N., e todos os que guardam a fé catdlica
que receberam dos apodstolos.

T. Abencoai nossa oferenda, 6 Senhor!

1C. Lembrai-vos, 6 Pai, dos vossos filhos e filhas N. N.
(pausa) € de todos os que circundam este altar, dos quais
conheceis a fé e a dedicagdo em vosso servico. Por eles
nés vos oferecemos e também eles vos oferecem este
sacrificio de louvor por si e por todos os seus, € elevam
a vOs as suas preces, Deus eterno a vOs as suas preces,
Deus eterno, vivo e verdadeiro, para alcangar o perdao
de suas faltas, a seguranga em suas vidas e a salvagao
que esperam.

T. Lembrai-vos, 6 Pai, dos vossos filhos!



2C. Em comunhio com toda a Igreja, celebramos o dia
santissimo de Pentecostes em que o Espirito Santo, em
linguas de fogo, se manifestou aos Apostolos.
Veneramos em primeiro lugar a memoria da Mée de
nosso Deus e Senhor Jesus Cristo, a gloriosa sempre
Virgem Maria, a de seu esposo Sdo José, ¢ também a

dos Santos Apdstolos e Martires: Pedro ¢ Paulo, André
(Tiago e Jodo, Tomé, Tiago e Filipe, Bartolomeu e Mateus, Siméo e
Tadeu, Lino, Cleto, Clemente, Sisto, Cornélio e Cipriano, Lourengo

e Crisogono, Jodo e Paulo, Cosme e Damifo), € a de todos os
vossos Santos. Por seus méritos e preces concedei-nos
sem cessar a vossa protecao.

T. Em comunhao com vossos Santos vos louvamos!

CP. Aceitai, 6 Pai, com bondade, a oblagdao dos vossos
servos e de toda a vossa familia; nés a oferecemos
também por aqueles que vos dignastes regenerar pela
agua e pelo Espirito Santo, concedendo-lhes a remissao
de todos os pecados. Dai aos nossos dias a vossa paz,
livrai-nos da condenac¢do eterna e acolhei-nos entre os
vossos eleitos.

CC. Dignai-vos, 6 Pai, aceitar, abengoar e santificar estas
oferendas; recebei-as como sacrificio espiritual perfeito,
a fim de que se tornem para nés o Corpo ¢ o Sangue de
vosso amado Filho, nosso Senhor Jesus Cristo.

T. Enviai o vosso Espirito Santo!

MEMORIAL - CONSAGRACAO
CP. Mistério da fé!
T. Anunciamos, Senhor, a vossa morte e proclamamos
a vossa ressurreicdo. Vinde, Senhor Jesus!

CC. Celebrando, pois, a memoria da bem-aventurada
paixdo do vosso Filho, da sua ressurreigdo dentre os
mortos e gloriosa ascensdo aos céus, nds, vossos



servos, e também vosso povo santo, vos oferecemos, 6
Pai, dentre os bens que nos destes, o sacrificio puro,
santo e imaculado, Pdo santo da vida eterna e Calice da
perpétua salvacdo. Recebei, 6 Pai, com olhar benigno,
esta oferta, como recebestes os dons do justo Abel, o
sacrificio de nosso patriarca Abrado e a oblagdo pura e
santa do sumo sacerdote Melquisedeque.

T. Aceitai, 6 Senhor, a nossa oferta!

CC. Suplicantes, vos pedimos, 6 Deus onipotente, que
esta nossa oferenda seja levada a vossa presenca, no
altar do céu, pelas maos do vosso santo Anjo, para que
todos nos, participando deste altar pela comunhéo do
santissimo Corpo e Sangue do vosso Filho, sejamos
repletos de todas as gracas e béngaos do céu.

T. O Espirito nos una num s6 corpo!

3C. Lembrai-vos, 6 Pai, dos vossos filhos e filhas que
nos precederam com o sinal da fé e dormem o sono da
paz. (pausa) A eles, e a todos os que descansam no
Cristo, concedei o repouso, a luz e a paz.

T. Concedei-lhes, 6 Senhor, a luz eterna!

4C. E a todos nds pecadores, que esperamos na vossa
infinita misericérdia, concedei, ndo por nossos méritos,
mas por vossa bondade, o convivio dos Apostolos e
Martires: Jodo Batista e Estevdo, Matias e Barnabé,
(Inacio, Alexandre, Marcelino e Pedro, Felicidade e Perpétua,
Agueda ¢ Luzia, Inés, Cecilia, Anasticia) € de todos 0s vossos
santos. Por Cristo, Senhor nosso.

CP. Por ele ndo cessais de criar, santificar, vivificar,
abencoar estes bens e distribui-los entre nos.

CP ou CC. Por Cristo, com Cristo, € em Cristo, a vos,
Deus Pai todo-poderoso, na unidade do Espirito Santo,
toda honra e toda gloria, por todos os séculos dos séculos.



T. Amém.

18. Rito da Comunhao

CP. Obedientes a palavra do Salvador e formados por
seu divino ensinamento, ousamos dizer:

T. Pai nosso que estais nos céus, santificado seja o
vosso nome; venha a nés o vosso reino, seja feita a
vossa vontade, assim na terra como no céu; o pao
nosso de cada dia nos dai hoje; perdoai-nos as
nossas ofensas, assim como nés perdoamos a quem
nos tem ofendido; e nao nos deixeis cair em
tentacdo, mas livrai-nos do mal.

CP. Livrai-nos de todos os males, 6 Pai, ¢ dai-nos hoje
avossa paz. Ajudados pela vossa misericordia, sejamos
sempre livres do pecado e protegidos de todos os
perigos, enquanto aguardamos a feliz esperanca e a
vinda do nosso Salvador, Jesus Cristo.

T. Vosso € o reino, o poder e a gléria para sempre!

CP. Senhor Jesus Cristo, dissestes aos vossos Apostolos:
“Eu vos deixo a paz, eu vos dou a minha paz. Nao olheis
0s nossos pecados, mas a fé que anima a vossa Igreja; dai-
lhe, segundo o vosso desejo, a paz ¢ a unidade. Vos que
sois Deus, com o Pai e o Espirito Santo.

T. Amém.

CP. A paz do Senhor esteja sempre convosco.
T. O Amor de Cristo nos uniu.

CP. No Espirito de Cristo ressuscitado, saudai-vos com
um sinal de paz.

T. Cordeiro de Deus, que tirais o pecado do mundo,
tende piedade de nés (bis). Cordeiro de Deus, que
tirais o pecado do mundo, dai-nos a paz.



CP. Felizes os convidados para o banquete nupcial
do Cordeiro. Eis o Cordeiro de Deus, que tira o
pecado do mundo.

T. Senhor, eu nio sou digno(a) de que entreis em
minha morada, mas dizei uma palavra e serei salvo.

19. Canto da Comunhao

Cantar a beleza da vida, * presente do amor sem igual:
* missdo do teu povo escolhido. * Senhor, vem livrar-
nos do mal!

Vem dar-nos teu Filho, Senhor, * sustento no pao e
no vinho, * e a forca do Espirito Santo, * unindo o
teu povo a caminho!

Falar do teu Filho as nagdes, * vivendo como ele viveu:
* missdo do teu povo escolhido. * Senhor, vem cuidar
do que ¢é teu!

Viver o perddao sem medida, * servir sem jamais
condenar: * missdo do teu povo escolhido. * Senhor,
vem conosco ficar!

Erguer os que estdo humilhados, * doar-se aos
pequenos, aos pobres: * missao do teu povo escolhido.
* Senhor, nossas forgas redobres!

Buscar a verdade, a justica, * nas trevas brilhar como
luz: * missdo do teu povo escolhido. * Senhor, nossos
passos conduz!

Andar os caminhos do mundo, * plantando teu Reino
de paz: * missdo do teu povo escolhido. Senhor, nossos
passos refaz!

Fazer deste mundo um s6 povo, * fraterno, a servigo da
vida: * missdo do teu povo escolhido. Senhor, vem
nutrir nossa lida!



20. Oracao depois da Comunhio

CP. Oremos: O Deus, que enriqueceis a Igreja com os
bens do céu, conservai-a em vossa graga, para que o
dom do alto, o Espirito Santo, nela continue sendo sua
forca, e o alimento espiritual que recebemos aperfeicoe
em nos a obra da redengdo. Por Cristo, nosso Senhor.
T. Amém.

= RITOS FINAIS 3
21. Regina Ceeli (Rainha do Céu)

Regina Ceeli, lcetare, alleluia,

Quia quem meruisti portare, alleluia;
Resurréxit, sicut dixit, alleluia;

Ora pro nobis Deum, alleluia.

CP. Gaude et leetare, Virgo Maria, alleluia.
T. Quia surréxit Dominus vere, alleluia.

CP. Oremus. Deus, qui per resurrectionem Filii tui Domini
nostri Jesu Christi mundum leetificare digndtus es:
preesta, queesumus, ut, per eius Genitricem Virginem
Mariam, perpétuce capiamus gaudia vitce. Per eumdem
Christum, Dominum nostrum.

T. Amen.

Em portugués:

CP. Rainha do Céu, alegrai-vos, aleluia!

T. Pois o Senhor que merecestes trazer em vosso
seio, aleluia!

CP. Ressuscitou, como disse, aleluia.

T. Rogai a Deus por nos, aleluia!

CP. Alegrai-vos e exultai, 6 Virgem Maria, aleluia!

T. Porque o Senhor ressuscitou verdadeiramente,
aleluia.



CP. Oremos: O Deus, que vos dignastes alegrar o
mundo com a ressurreicdo de vosso Filho,
concedei-nos por sua Mae, a Virgem Maria,
alcancemos o jubilo da vida eterna. Pelo mesmo
Cristo, Senhor nosso.

T. Amém.

CP. Gloria ao Pai e ao Filho e ao Espirito Santo,
T. como era no principio, agora e sempre. Amém.

22. Béncao final e despedida

CP. O Senhor esteja convosco.
T. Ele esta no meio de nos.

CP. Deus, o Pai das luzes, que iluminou os coragdes
dos discipulos, derramando sobre eles o Espirito Santo,
vos conceda a alegria de sua béngdo e a plenitude dos
dons do mesmo Espirito.

T. Amém.

CP. Aquele fogo, descido de modo admiravel sobre os
discipulos por seu poder purifique os vossos coracdes
de todo mal e vos ilumine com o esplendor da sua luz.
T. Amém.

CP. Aquele que na proclamagdo de uma s6 fé reuniu a
diversidade das linguas vos faga perseverar na mesma
fé e por ela passar da esperanga a plena visdo.

T. Amém.

CP. E a béncao de Deus todo-poderoso Pai e Filho = e
Espirito Santo, desca sobre vés e permanega para
sempre.

T. Amém.

CP. Ide em paz e o Senhor vos acompanhe, aleluia,
aleluia.
T. Gracas a Deus, aleluia, aleluia.
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